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1. TARKISTUKSET JA TAMAN ASIAKIRJAN PAINOS

Taman asiakirjan nykyinen ja viimeisin julkaistu painos on saatavilla osoitteessa www.milleteknik.se.

Taman asiakirjan voimassaoloa ei voida taata, koska uusia painoksia julkaistaan ilman ennakkoilmoi-
tusta.

Kayttoohjeen alkuperaiskieli: Ruotsi.

Kayttdohje, tekniset tiedot ja niiden kdannodkset voivat siséltaa virheita. Asentajan vastuulla on aina
asentaa tuote turvallisesti.

1.1. Vaihtoehtojen yleiskatsaus NOVA

Taulu 1. Vaihtoehtojen yleiskatsaus

Tuotteen nimi Sertifioitu nimi Emolevy: Emolevy Emolevy Emolevy:
PRO1 PRO2: PRO2 v3 PRO3

NOVA 12V 10A FLX S 12V tayttaa vaatimukset, mutta ei - - - X

NOVA 12V 10A ELX M ole sertifioitu. -

NOVA 12V 10A FLX L X

NOVA 24V 5A FLX S NOVA 25 50-FLX-S X X X

NOVA 24V 10A FLX S NOVA 25 100-FLX-S X X X

NOVA 24V 5A FLX M NOVA 25 50-FLX-M X X X

NOVA 24V 10A FLX M NOVA 25 100-FLX-M X X X

NOVA 24V 15A FLX M NOVA 25 150-FLX-M X X X

NOVA 24V 25A FLX M NOVA 25 250-FLX-M X X X

NOVA 24V 5A FLX L NOVA 25 50-FLX-L X X

NOVA 24V 10A FLX L NOVA 25 100-FLX-L X X

NOVA 24V 15A FLX L NOVA 25 150-FLX-L X X X

NOVA 24V 25A FLX L NOVA 27 250-FLX-L X X X




A LUE TAMA ENSIN!

Kortin molemmille puolille on jatettdva 100 mm vapaata tilaa. llmanvaihtoa ei saa
peittaa.

Elektroniikka, kotelosta riippumatta, on tarkoitettu kaytettavaksi valvotussa sisaympéa-
ristdssa. Verkkojannite tulee katkaista asennuksen ajaksi.

Asentajan vastuulla on, etta jarjestelmé soveltuu aiottuun kayttéén. Vain valtuutetut
henkil6t saavat asentaa ja huoltaa jarjestelmaa.

Kaikki tiedot voivat muuttua.

Ruotsinkieliset kayttéohjeet alkuperaisessa muodossal.

2. OSALUETTELO

2.1. Komponenttien yleiskatsaus NOVA FLX S

e = /|
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Taulu 2. Komponenttien yleiskatsaus

Kirjain Selitys

Kiinnike, kdannettava seinaan tai 19" telineeseen asennusta varten.

@

Sabotaasikosketin. Halytysluokan 3 (SSF) tayttamiseksi sabotaasikoskettimen on oltava seinéssa.

Kaappi jauhemaalattua levya.

IMuilla kielilla kuin ruotsinkieliset kdannokset ovat vain suuntaa antavia, eika niiti ole varmistettu. Kaannds on aina tarkistettava
ruotsinkieliseen alkuperaiseen, jotta varmistetaan oikeat tiedot.



Kirjain Selitys

Virtaléhde, sijainti ja tyyppi vaihtelevat kokoonpanon mukaan.

Emolevy.

Kaapelilapiviennit.

@Q|m|m|O

Paikka akuille.

3. KOTELO

3.1. Konsoli

Mukana toimitetut kiinnikkeet voidaan kiinnitta& kahdella tavalla: Seinélle asennettaessa kannakkeiden
tulee istua taaksepéin, seinda vasten. Kun asennat 19 tuuman telineeseen, konsolin on oltava yksikon
edessa.

Taulu 3. Konsoli

Selitys

Konsoli tydnnetéan siséaén alhaalta ylospain.

B Klipsi napsahtaa siséaan, kun kiinnike on kunnolla paikallaan.

0 TARKEAA
Jos halytysluokka 3 (SSF) tayttyy, kaappi ja suojakytkin on asennettava seinaan. Valin-
nainen, Kaapin peukalointi S peukalokytkimen asentamiseen seinaan on saatavilla.

3.2. Asennus

Kayta sopivia ruuveja seinakiinnitysta varten, ruuvit eivat sisally toimitukseen.

4. AKKUJEN KYTKENTA, 12 V

Akkukaapelit on asennettu emolevyyn toimituksen yhteydessa. Alla olevissa kuvissa naytetaan vain,
miten kaapelit kytketaan.

» Aseta akut kaappiin siten, ettd akun navat ovat ulospéin, kaapin ovea kohti.
* Kytke akkukaapelit akkuun. Punainen kaapeli plussaan ja musta kaapeli miinukseen.

* Irrota verkkovirta (jos mahdollista) ennen paristojen vaihtamista



Taulu 4.

5. PRO3 EMOLEVY

5.1. Emolevy - kuvaus

Kuva 1. PRO3
Emolevy ohjaa laitetta ja jakaa virtaa. Katso lisétietoja teknisista tiedoista.
Taulu 5.
Nro Piirilevylla Selitys

1 J24

2 J5

3 D9 limaisindiodi.

4 Jul Ulkoiselle LED-valolle ovessa.




Nro Piirilevylla Selitys

5 Ji1 Palautusjumpperi, kaytetdan akun vaihdon yhteydessa.
6 Ju6

7 J29 Liitantéa tuulettimelle.

8 Jio1 Liitantéa sabotaasikoskettimelle.

9 Ji7 Sabotaasikoskettimen liitanta akkukotelosta.

10 J35 Nro kéytossa.

11 J14 Halytystulo ulkoiselle akkuvarokkeelle akkukotelosta.
12 ja 13 J10 ja J100 Halytys ulkoisesta lisdkortista.

14 D18, D19 LED-valot nayttavét tiedonsiirron tilan (RS-485).

15 S3 Dip-kytkin

16 P2:1-4 Lataa lahdot

17 P3:1-3 Tiedonsiirtoliitanta, RS-485.

18 P1:1-3 Liitanta sahkoverkkoon.

5.1.1. Sulakkeet

Taulu 6. Sulakkeet paalla PRO3

Sulake Tyyppi Selitys
F1 T2.5A Séahkdverkon varoke
F3 T16A Kuormavaroke 1 - (P2:2:lle)
F4 T16A Akkuvaroke
F5 T3A-T10A* Kuormavaroke 1+ (P2:1:lle)
F7 T3A-T10A* Kuormavaroke 2 + (P2:3:lle)

*Varokkeen koko riippuu varmennusakun virranotosta (A).

A

5.1.2. Verkkovirran liittaminen

VAROITUS

Jos varoke vaihdetaan suurempaan kuin laitteen mukana toimitettu varoke, on olemas-

sa omaisuusvahingon vaara. Varokkeen tehtavana on suojata kytkettya kuormaa ja
sen kuormakaapeleita vaurioilta ja tulipalolta. Varoketta ei ole mahdollista vaihtaa suu-
rempaan virranoton lisdamiseksi.

KYTKE VERKKOVIRTA EMOLEVYYN LITTIMELLA
Pujota virtajohdot kaapin kaapelilapiviennin kautta.

Kiinnita F ja N nippusiteilla.

(' TARKEAA




Kuva 2. Kytke verkkojannite emolevyyn

Kytke virtajohdot liittimeen ennen kuin asetat sen takaisin emolevyyn. Kiinnitd F ja N nippusiteilla.

Taulu 7. Virtajohdon liitannat

Kirjain Selitys
F Vaihe
N Nolla
Suojamaadoitus Suojamaadoitus

HUOM

Tarkasta, etta piirikortin merkinnat vastaavat liittimen kaapelijarjestysta.

5.1.3. Yhdista kuorma

MAX VIRTA

Maksimivirtaa ei saa ylittda. Maksimivirta on ilmoitettu laitteen tyyppikilvessa.

Jos kuormalahtdjen maaran lisdamiseksi tai kuorman selektiivisyyden luomiseksi on yksi tai useampi
litantakortti, kuorma on kytkettava siihen, ei emolevyyn.

Taulu 8. Lataa liitannat

Selitys
P2:1 Liitanta kuormalle 1+
P2:2 Liitanta kuormalle 1 -
pP2:3 Liitanta kuormalle 2+
pP2:4 Liitanta kuormalle 2 -
5.1.4. Dip-kytkin 1-8
Dip-kytkimessa on useita eri konfigurointitiloja:
Taulu 9. Dip-kytkin 1-8
Dip-kytkin Verkko- tai akkukéytossa

Osoiteasetus ulkoista viestintaa varten.

Osoiteasetus ulkoista viestintaa varten

Osoiteasetus ulkoista viestintaa varten

Osoiteasetus ulkoista viestintaa varten

a| W N |

Asettaa halytyksen séhkodkatkon viiveesta




Dip-kytkin Verkko- tai akkukaytdssa
6 Asettaa halytyksen séhkokatkon viiveesta
7 Asettaa halytysrajan alhaiselle akkujannitteelle akkukaytdssa.
8 Sytyttda tai sammuttaa LED-valon.
8 perékkain Suorita akkutesti

ULKOISEN TIEDONSIIRRON OSOITEASETUS (DIP-KYTKIN 1-4)
Dip-kytkin S1: 1-4 asettaa osoitteita.

Taulu 10. Osoite Dip-kytkin 1-4

Dip: 1 Dip: 2 Dip: 3 Dip: 4
osoite 1 ON OFF OFF OFF
Osoite 2 OFF ON OFF OFF
Osoite 3 ON ON OFF OFF
Osoite 4 OFF OFF ON OFF
Osoite 5 ON OFF ON OFF
Osoite 6 OFF ON ON OFF
Osoite 7 ON ON ON OFF
Osoite 8 OFF OFF OFF ON
Osoite 9 ON OFF OFF ON
Osoite 10 OFF ON OFF ON
Osoite 11 ON ON OFF ON
Osoite 12 OFF OFF ON ON
Osoite 13 ON OFF ON ON
Osoite 14 OFF ON ON ON
Osoite 15 ON ON ON ON

VERKKOKATKON VIIVE (DIP 5-6)

On mahdollista siirtda aikaa, jolloin sahkdkatkoshalytys tulee antaa. Kayta matriisia halytyksen asetta-
miseen.

Taulu 11. Virtakatkon viive

Halytykset sahkokatkoksista annetaan, kun: Dip 5 Dip 6
3 sekuntia OFF OFF
30 minuuttia ON OFF
60 minuuttia OFF ON
240 minuuttia (4 tuntia) ON ON

ALHAINEN AKUN JANNITE (DIP 7)

Dip: 7:11& on sama toiminto riippumatta siitd, onko laite verkkovirralla vai akkukaytéssa tai pidetaanko
peukalointikytkinta painettuna.

Taulu 12. Alhainen akun jannite

Halytys akun alhaisesta jannitteesta annetaan, kun Dip 7

22,8 Vv* ON

24V OFF

*25 % akun kapasiteetista jaljella.

LED (DIP 8)
LED/akkutesti syttyy aina kun luukku on auki.

Dip-kytkin 8=ON sammuttaa LEDin.

10



Dip-kytkin 8=OFF sytyttda LEDin.

Akkutestin suorittamiseksi 8:n on vaihdettava tilaa ja viiden sekunnin on kuluttava ennen testin aloitta-
mista.

« Jos dip 8 alkuperéisessa tilassa on paalla OFF vaihda sitten dip 8 asentoon: ON (odota 5 sekuntia) ja
vaihda sitten takaisin asentoon OFF.

« Jos dip 8 alkuperaisessa tilassa on paalla ON vaihda sitten dip 8 asentoon: OFF (odota 5 sekuntia) ja
vaihda sitten takaisin asentoon ON.

Tama aktivoi akkutestin 3-8 sekunnin kuluttua. Akkutesti kestéé noin 6 sekuntia ja sitten LED vilkkuu
nopeasti keltaisena. Vanhentuneen akun halytykset saattavat nakya akkutestin aikana.

Nollaa dip 8 vasta, kun testi on valmis.

5.1.5. Kaynnista uudelleen vahvistaaksesi osoitteen, akun ja halytysasetusten
muutokset vanhemman jarjestelméan

Kun dip-kytkin on asetettu eri parametreille, laitteen ohjelmisto on kdynnistettava uudelleen. TAma on
tarkoitettu uusien asetusten lukemista varten ja niiden voimaantuloa varten.

TARKEAA
Uudelleenkaynnistys taman menettelyn mukaisesti katkeaa ei lahtéjannite.

Laiteohjelmiston uudelleenkaynnistys tehdaan hyppyjalki J11 (PRO3)

TARKEAA
Uudelleenkdynnistys on tehtava aina, kun laitteeseen tehddan muutos.

5.1.6. Tietojen palautus akun vaihdon jalkeen - PRO3

Pariston vaihdon jalkeen laitteen tulee mitata uusien akkujen kapasiteetti ja tyhjentdd aiemmin asetettu
akkukapasiteetti. Halytys poistuu, mutta tilastot sailyvat muistissa.

e Aseta siltaus J11:een jairrota siltaus J11:sta

Vaiheen suorittamisen jalkeen akun kapasiteetti tyhjenee kortin muistista ja on valmis lukemaan uuden
akun kapasiteetin.

Tama toimenpide on tehtava joka kerta, kun paristot vaihdetaan tai kun akkukoteloa kytketaéan.

11



0 HUOMAUTUS AKKUJEN TESTAAMISESTA

Kaynnistettdessa kestaa 72 tuntia ennen kuin jarjestelma suorittaa akkutesteja. Talla
varmistetaan akkujen tayteen latautuminen ja keskiarvojen/historian keraaminen vahin-
tdan 72 tunnin ajalta. Sen jalkeen akuille tehdaan neljan tunnin vélein pateva kennotes-
ti.

0 HUOMAA, KUN KAYNNISTAT OIKOSULJETUILLA AKUILLA

Huippuvirta kaynnistyksen yhteydessa oikosuljetuilla akuilla: Jopa 30 A pp 200 ms:n
ajan. Noudata aina kaynnistysohjeita.

6. USEITA LAITTEITA YHTEEN PAAJARJESTELMAAN

Useiden yksikoiden kytkemiseksi paajarjestelméaén useiden varmennusakkujen valinen kuorma-miinus
on kytkettava yhteen.

+ =

Batteribackup 2

+ =

_HiY By m
LBy Eipy N
mj iy =

Batteribackup 3
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7. KAYTTOONOTTO — LAITTEEN KAYNNISTAMINEN

[sv] Koppla in batterier.

[sv] Anslut / sla till sakringar.

[sv] Koppla in last, larm och ev. andra anslutningar.

[sv] Skruva fast elnatkabel i plint och satt fast plint pA moderkort.
[sv] Sl till natspanning.

aprwNRE

7.1. Kytke tassa jarjestyksessa

Oikosulun yhteydessa mahdollisesti iimenevien vikojen riskin minimoimiseksi liitAnnét emolevyyn on
tehtava tassa jarjestyksessa.

Taulu 13. Kytke téssé jéarjestyksesséa

Nro Selitys

Kytke halytys.

Kytke kuorma

Kytke akut

AW IN| PP

Kytke verkkovirta.

o TARKEAA

Laite toimii normaalisti, kun kaapin oven ulkopuolella oleva merkkivalo palaa vihredna. Katso etupanee-

lin / kaapin oven muut tilailmaisut.

Akkujen lataaminen tayteen voi kestaa jopa 72 tuntia.

13



8. HALYTYS NAKYY KAAPIN OVI / INDIKAATTORIDIODI

Normaalitilassa merkkivalo palaa tasaisesti vihreana.

Power supply AC/DC

Batteri backui

Green QNN Normal operation
@D-@ Tamper alarm (sabotage)
@—0—0 Mains failure

Amber Low battery

Aged batteries

Disconnected batteries / battery cell shortage

Red @D Oer or under voltage / charger fault

@D-@B Lo system voltage
@—@—@ Blown load / battery fuse blown

Off D Deep discharge protection (system shutdown)

Vi

Taulu 14. Merkkivalo nayttaa.

Merkkivalo nayttaa Selitys
Vihrea valo Normaalikaytto.
Hitaasti vilkkuva vihrea Sabotaasihalytys.
Nopeasti vilkkuva vihrea Séhkokatkohalytys.
Keltainen valo Alhainen akkujannite.
Hitaasti vilkkuva keltainen Vanhentuneet akut.
Nopeasti vilkkuva keltainen Irtikytketyt akut / akun oikosulku.
Punainen valo Yli- tai alijannite tai laturivika.
Hitaasti vilkkuva punainen Alhainen jarjestelméajéannite.
Nopeasti vilkkuva punainen Kuormavaroke lauennut / akkuvaroke lauennut.
Musta / sammunut Syvapurkaussuojaus aktivoitunut. (Laite on sammunut.)

Kun jarjestelma on otettu kayttéon: Jos merkkivalo ei pala, syvapurkaussuojaus on kaynnistynyt.

0 HUOMAUTUS

14



9. SABOTAASIKOSKETTIMEN SAATO

Kun kaapin ovi on kiinni, sabotaasikoskettimen vivun on oltava kiinni-asennossa (kiinni). Jos saadaan
halytys ("peukalointihalytys” / hdlytys alakeskukseen), vipua on ehké saadettava.

Vipua sadadetéén seuraavasti:

1. Purista pihdeilla vivun keskelta.
2. S&ada vipu varovasti haluttuun suuntaan (yls/alas).
3. Tarkista sulkemalla ovi. Kun kosketin sulkeutuu, kuuluu naksahdus.

HUOMAUTUS

Sabotaasikosketin ei saa halyttad, kun ovi on kiinni ja lukittu.

15



10. NOVA TUOTESELOSTE

10.1. SSF1014 sertifioitu* akun varmuuskopiointi viestinnalla

Kuva 3. NOVA FLX S

NOVA FLX S asennetaan seindlle tai 19" telineeseen.

*12 V ja 24 V yksikot ovat sertifioituja, paitsi NOVA 12V 10A FLX L, joka tayttaa vaatimukset, mutta ei

ole sertifioitu.

10.1.1. Tekniset tiedot

Naita teknisia tietoja voidaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta.

10.1.2. Nimi ja tuotenumero

Taulu 15. Nimi, artikkelinumero ja sahkopostiosoite.

Nimi

Tuotenumero

E-numero

NOVA 12V 10A FLX S

FS01P30012P100

52 136 47

10.1.3. Jos NOVA FLX

Ohjattu lataustoiminto.
« Hyvaksytty akun kapasiteetin testi.

« Voidaan taydentaa useilla eri valinnaisilla korteilla.

* Asennetaan seindlle tai 19" telineeseen.
« Joustava akkukapasiteetti akkukoteloiden kanssa pidentaa varakayttbaikaa.

JOUSTAVUUS

NOVA FLX S:ssa voi olla ylimaarainen akkulaatikko. NOVA FLX M ja NOVA FLX L 1-4 ylimaaraisella ak-
kukotelolla*. NOVA FLX M ja NOVA FLX L akkuhyllyilla 19" telineesséa*. *Akkukotelot ja hyllyt on kytketty
9-napaisella liittimella. Akkukoteloon mahtuu jopa 2 kpl. 45 Ah akut per akkulaatikko. Akkuhyllyissa on
tilaa 2 kpl:lle. 45 Ah akut (Medium) ja jopa 2 kpl. 150 Ah akut (suuret) per akkuhylly.
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KIINTEA ASENNUS

Tuote on tarkoitettu kiinted&dn asennukseen. Asennus tulee teettda valtuutetulla asentajalla.

10.1.4. Kayttoalue

NOVA FLX kaytetddn enimmaéakseen: Kulunvalvontajarjestelm&, murtohélyttimet (integroidut turvajarjes-
telméat) julkisissa ymparistdissa, kuten kouluissa, toimistoissa ja liikekiinteistdissa.

10.1.5. Katso asennusvideo

10.2. Maaraykset ja sertifioinnit

10.2.1. Maaraykset ja sertifioinnit

Taulu 16. Tuote tayttéda seuraavat vaatimukset.

EMC: EMC-direktiivi 2014/30EU
Sahko: Pienjéannitedirektiivi: 2014/35/EU
EN 62368-1
CE: CE-direktiivi 765/2008
Paasto: EN61000-6-:2001 EN55022:1998:-A1:2000, A2:2003 Klass B, EN61000-3-2:2001
Immuniteetti: EN61000-6-2:2005, EN61000-4-2, -3, 4, -5, -6, -11
SS-EN 50 130-4:2011 Edition 2, EN50131-6
Paasto EN55032 (CISPR32) Class B
Ymparisto REACH-asetus: Direktiivi 1907/2006, WEEE-asetus: Direktiivi 2002/96/EY, RoHS-asetus: Direktiivi 2015/863

HUOMAA

Tuote on osa sahkojarjestelmid, siihen sovelletaan asiaankuuluvia sahko- ja turvalli-
suusdirektiiveja eiké se ole konedirektiivin (2006/42/EY) mukainen kone.

q3

(B=
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10.3. Varakayttoajat, pistorasia ja kuorman lahtéteho

10.3.1. Akkujen latausvirta ja akun kapasiteetti

Yksikko lukee kytketyn jarjestelman kuormituksen ja lataa akut virtalahteesta kaytettévissa olevalla
jaénndsteholla. Laite suorittaa patevia* akkutesteja ja ilmoittaa, kun paristot on vaihdettava. Akut lada-

taan hellavaraisesti niiden kayttdian pidentamiseksi ja niissa on suojaus ylilataukselta.

Taulu 17.

12V /24V

Akkujen maksimilatausvirta

NOVA FLX S

4A

Akkuvarmistuksessa on ohjattu lataus** (ohjattu lataus), joka estaa akkujen ylilataamisen ja pidentaa
merkittavasti niiden kayttoikdd. NOVA-sarjaa tulee kayttda AGM-akkujen kanssa.

10.3.2. Virtalahde NOVA FLX

NOVA 12V 10A FLX S Yksikko ilman akkukoteloa Yksikko kanssa Yksikko kanssa
1 akkulaatikko 2 akkulaatikkoa
Akku 2 kpl 14 Ah
Max akun kapasiteetti 28 Ah
Mukaan. SSF1014, Halytysluokka 1-2 22A
Mukaan. SSF1014, Halytysluokka 3-4 0,9 A
Imax A (max purkausvirta) 10A
Imax b (maksimi latausvirta) 10A

Imin on aina 0 A.

10.3.3. Varaa kayttoajat eri halytysluokille - yleiskatsaus

Akkujen lataustuntien enimmaismaara (80 %)

SSF1014 Halytysluokka 3/4

Halytysluokka Varakayttoaika sahkdkatkon sattuessa
EN54-4 24 h
SBF110:8 30 h + 10 min 24 h
EN50131-6 luokka 1-2 12 h 72 h
EN50131-6 luokka 3 24 h 24 h
SSF1014 Halytysluokka 1/2 12h 72h
30 h (kaupungeissa) / 60 h (taajamissa) 24 h

Taulukossa on esitetty varakayttdaika ja akun latausvaatimukset eri halytysluokille.

10.4. Piirilevy — Tekniset tiedot

10.4.1. Tekniset tiedot, emolevy: PRO 3

Tiedot

Selitys

Kortin nimi:

PRO 3.

Tuotteen Kuvaus

Emolevy akkuvarmistuksessa edistyneilla toiminnoilla ja tiedonsiirrolla huippujérjestelmien kanssa.
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Tiedot

Selitys

Oma kulutus, relekortilla

Alle 120 mA. Kaikki ulkoisen halytyskortin releet vedetty normaaliasentoon.

Vaihtoaika verkkojénnit-
teesta akkukayttoon

Kun paristot ovat lepotilassa: <5 mikrosekuntia. Kun akut ovat latausjaksossa: 0 (ei mitaén). Akut

lepaavat 20 paivan jaksot, jonka jalkeen latausjakso ottaa vallan ja lataa akkuja 72 h. Jos akkujen
ollessa lepojaksossa tapahtuu séhkokatkos, akut kytkeytyvat paalle <5 mikrosekunnissa. Jos sah-
kokatkos tapahtuu akkujen ollessa latausjaksossa, kytkentéaikaa ei ole.

Tuleva verkkovirta

230 V AC - 240 V AC, 47-63 Hz.

Verkkosulake

Katso taulukko: Sulakkeet.

Osoitus

LED piirilevysséa/kaapin ovessa.

HALYTYS
Halytys nékyy kaapin etuosassa olevalla merkkivalolla.

« Akun kennovika tai akkua ei ole kytketty.

» Vika laturissa, alijannite.

* Laturin vika, ylijannite.

« Matala jarjestelmajannite, verkkojannite alle 24,0 V verkkokaytossa.
« Alhainen akun jannite, alle 24,0 V DC tai virtakatkos.

o Séhkokatkon halytys.

« Peukalointikytkin.

» Sulakkeen vika.

¢ |kééntynyt akku

Halytystoimintojen laajentaminen voidaan saavuttaa tiedonsiirron tai halytyskortin avulla.

Taulu 18. Sulakkeet

Sulakkeet Tyyppi

10A

T10A

Verkkosulake 12V

T2.5AH250V. Keraaminen.

Verkkosulake 24 V:n laitteissa 15 A asti

T2.5AH250V. Keraaminen.

Taulu 19. Suojaus

Tiedot Selitys
Syvapurkaussuoja Joo. 12V yksikéiden suojaus 10V, +/- 0,5V.
Ylijannitesuoja Joo
Ylikuumenemissuoja Joo
Oikosulkusuojattu Joo

10.4.2. Tekniset tiedot, relekortti NOVA-sarja (PRO3/NEO3)

Tiedot

Selitys

Kortin nimi:

PROS halytyskortti

Versio:

12

Tuotteen Kuvaus

Halytyskortti varten PRO3 tai NEO 3 varoituksella vaihtoreleessa. Kaikki releet ovat normaalisti
jannitteisia ja antavat halytyksen, kun ne ovat jannitteettémat.

Suositeltava ymparisto

Sisatiloissa, luokka 1. Ympariston lampétila: +5°C — 40°C.

Suojausluokka

IPX0

Suositeltu asennus

NOVA-sarja (vain 5 A ja 10 A)

Tulojannite 13,6 VDC, 27,3 VDC
Itse taivutus 40mA

Halytys kautta Kytkentarele
Halytyslahtéjen maara 4 kpl.
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Tiedot Selitys

Sertifioitu mukaan EN 50131-6, SBF 110:8, SSF1014, Tayttaa halytysluokan 4, SSF 1014, painos 5
Varmenteen numero (SBSC) 20-117
Tuote tayttaa vaatimukset CE-direktiivi mukaan: 765/2008, EMC-direktiivi 2014/30EU, Paastot: EN61000-6-:2001,

EN55022:1998:-A1:2000, A2:2003 Class B, EN61000-3-2:2001, EN6 Immunity - 6-2:2005,
EN61000-4-2, -3, 4, -5, -6, -11. SS-EN 50 130-4:2011 Edition 2 & SSF1014 Halytysluokka 1-4

(murtohalytys).
Tuottaja Milleteknik AB
Alkuperamaa Ruotsi

Valmistettu Milleteknikin tehtaalla Partillessa, Ruotsissa.

Tata kaannosta ei ole vahvistettu. Tarkista kayttd ruotsinkielisesta alkuperaisesta.

Taulu 20. Halytysten yleiskatsaus

Hélytysten yleiskatsaus Rele 1*/ Rele 2* / Rele 3*/ Rele 4* / RS-232-tiedon- Merkkivalo
aakkosjarjestyksessa Halytys- Halytys- Halytys- Halytys- siirto (P5:1-9) - emolevys-
l1aht6 1 1aht6 2 l1aht6 3 1&aht6 4 Koskee vain sé ja LED
laitteita, joissa ovessa.
on jarjestelma-
tuki (Bravida).

Sahkokatkos X - - -

Sulakkeen vika - X - -

X | X | X

Peukalointikytkin - - - X

Tuulettimen virhe -

Laturin vika, ylijannite -

Vika laturissa, alijannite -

X | X | X|X|X|X|X

X | X | X
X | X | X

Kennovika tai akkua ei ole -
kytketty

Matala jéarjestelméjannite - - X - X X
(jarjestelmén jannite alle
24,0 V verkkokaytossa).

Alhainen akun jannite - X - - X X
(<24,0 V DC) tai virtakat-
kos

Ylilampétila - - - -

Hypotermia - - - -

X

Hypotermia - - - - X -
X
X

Lyhyt akun kesto jaljell& - _ _ -

Vanha akku** - Xxx - - X Xk

Ylivirta 100%, minuutin - - - - X -
keskiarvo

Ylivirta 80%, paivittdinen - = - - X _
keskiarvo

Ylivirta 175%, toinen keski- - - - - X -
arvo

*Halytys potentiaalivapaassa relekoskettimessa.

*** Nro NEO-akkuvarmistuksissa.

Taulu 21. RS-485 relekortilla

RS-485 sivulla P4:1-4 Selitys

P4:1 GND, maadoitettu

P4:2 RX

P4:3 X

P4:4 +5V
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10.5. Virtalahde

10.5.1. Virtalahde - Tekniset tiedot LRS-150-12

Laite:

NOVA 12V 10A FLX S

Tietoja Selitys
Lahtojannite: 13,6 V
Lahtdvirta 0A-125A
L&htojannite, aaltoilu 150 mVp-p
Ylijannite 138V -16,2V
Lahtojannite, uudelleenlataus, aaltoilu/virran rajoitus Alle 0,6 Vp-p
Hyétysuhde: 87,5 %
Virranrajoitus: 110 % - 140 %
Tasajannite: +/- 0,5 %
Saatotarkkuus: *[-1,0%
Tulovirta (230 V) 1,7A
Verkkojannitteen taajuus 47 Hz- 63 Hz
Verkkojannite 230 VAC - 240V AC
Nimellisteho 150 W
Lampétila-alue -30°C - +70°C
limankosteusalue 20-90 % RH ei tiivistyva

Virtalahde on mukautettu ja kalibroitu varmennusakun laitteiston/ohjelmiston kanssa. Vain mukautettuja ja kalibroituja virtalahteita
saa kayttad. Ota yhteytté asiakaspalveluun, kun vaihdat virtalahteen. Muista lahteista peraisin olevien virtalahteiden kaytto voi
aiheuttaa vaurioita, joita takuu ei kata. Takuu raukeaa, jos kaytetéaan virtalahdettd (muusta kuin tuesta saatu/muu kuin tuen suositte-
lema), jota ei ole kalibroitu asianmukaisesti.

10.6. Teknisten tietojen kotelo

10.6.1. Kotelot — Tekniset tiedot FLX S

Tietoja Selitys
Nimi FLX S
Kotelointiluokka IP 32
Mitat Korkeus: 222 mm, leveys 437 mm, syvyys 145 mm
Korkeusyksikot 5 HE
Asennus Seina tai 19" teline
Ympériston lampétila: +5...+40 °C. Parhaan akun elinian saavuttamiseksi: +15...+25 °C.
Ymparisto Ymparistéluokka 1, sisatilat. 20-90 % Suhteellinen kosteus
Materiaali Jauhemaalattu pelti
Vari Musta
Kaapelilapiviennit, lukuméaéara 4
Koteloon sopivat akut

2 kpl 14 Ah.

Puhallin Kylla
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10.7. Linkki uusimpiin tietoihin

Tuotteita paivitetdan jatkuvasti, I6ydat aina uusimmat tiedot verkkosivuiltamme.

NOVA serien

10.8. Takuu, tuki, valmistusmaa ja alkuperdmaa

10.8.1. Tekninen tuki

Tarvitsetko apua asennuksessa tai kytkemisessa?
Loydat vastaukset moneen kysymykseen osoitteesta: www.milleteknik.se/support
Puhelin: 031-340 02 30, sahkdposti: support@milleteknik.se.

Tuki on avoinna: maanantaista torstaihin 8.00-16.00, perjantaisin 8.00-15.00. Suljettu klo 11.30-13.15.

VARAOSAT
Tukipalvelu vastaa varaosia koskeviin kysymyksiin, katso yhteystiedot ylla.

TUKI TAKUUAJAN JALKEEN

Milleteknik tarjoaa tukea tuotteen elinkaaren ajan, mutta enintédén 10 vuotta ostopaivasta. Vaihtaminen
vastaavaan tuotteeseen voi tapahtua, jos valmistaja katsoo, ettéd korjaaminen ei ole mahdollista. Tukiku-
lut lisataan takuuajan paatyttya.

KYSYMYKSIA TUOTTEEN SUORITUSKYVYSTA?
Myynnin puhelinnumero: 031- 340 02 30, sdhkoposti: sales@milleteknik.se

10.9. Tuotteen elinikd, ymparistovaikutukset ja kierratys

Tuote on suunniteltu ja valmistettu pitkaa kayttdikaa varten, mika vahentaa ymparistovaikutuksia.
Tuotteen kayttdikad (kuluvia osia lukuun ottamatta) rijppuu muun muassa ymparistotekijoista, paaasias-
sa ympariston lampdétilasta, komponenttien odottamattomasta kuormituksesta, kuten salamaniskusta,
ulkoisista vaikutuksista, kasittelyvirheista jne. Tuotteet kierratetdan toimittamalla ne 1ahimpéén kierra-
tyspisteeseen tai l&hettdmalla ne takaisin valmistajalle. Ota yhteytta jakelijaasi saadaksesi lisatietoja.
Kierratyksesta aiheutuneita kustannuksia ei korvata.

hid

10.10. Akut

10.10.1. Akut eivét sisally
Akut myydaan erikseen.
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10.10.2. Akkuyhdistelmat NOVA FLX S

Akun kapasiteetti (Ah) Akkutyyppi Paristojen lukuméaara Akut yksikdssa
14 Ah 14 Ah 2 kpl. 2 varaparistossa
42 Ah 14 Ah 6 kpl. 2 varaparistossa

4 akkukotelossa 1

70 Ah 14 Ah 10 palaa. 2 varaparistossa

4 akkukotelossa 1

4 akkukotelossa 2

10.10.3. 7,2 Ah, 12 V AGM-akku

‘ Sopii sisaan ‘ Paristojen lukumaara

Akkutyyppi V Ah

Huoltovapaa AGM, lyijyhappoakku. 12V 7,2 Ah

Taulu 22. 10+ Design life* akku

Tuotenumero E-numero Tuotteen nimi Liitinrima Mitat. Korkeus, le- Paino Tuote
Veys, syvyys
MT113-12V07-01 5230536 UPLUS 12V 7,2Ah Lattaliitin 6,3 151 x 65 x 100 2,4 kg UPLUS
10+ Design life -ak- mm mm.
ku

*Design life on kayttamattdman akun sailyvyysaika vuosina. Ymparistotekijat, kuten lampd ja kuormitus,
vaikuttavat kayttoikaéan. Akut, joiden sailyvyysaika (+10 Design life) on yli 10 vuotta, on yleensa vaihdet-
tava 4-5 vuoden kuluttua.

10.10.4. 14 Ah, 12 V AGM-akku

‘ Sopii sisaan ‘ Paristojen lukumaara

Akkutyyppi Vv Ah

Huoltovapaa AGM, lyijyhappoakku. 12V 14 Ah

Taulu 23. 10+ Design life* akku

Tuotenumero E-numero Tuotteen nimi Liitinrima Mitat. Korkeus, le- Paino Tuote
Veys, Syvyys
MT113-12V14-01 5230537 UPLUS 12V 14Ah Lattaliitin 6,3 151x98x101 mm 4,2 kg UPLUS
10+ Design life mm
-akku

*Design life on kayttAmattoman akun sailyvyysaika vuosina. Ymparistotekijat, kuten lampo ja kuormitus,
vaikuttavat kayttoikaan. Akut, joiden sailyvyysaika (+10 Design life) on yli 10 vuotta, on yleensa vaihdet-
tava 4-5 vuoden kuluttua.

10.10.5. Varakayttoajat — yleiskatsaus

Taulukossa esitetaan odotettavissa oleva varakayttéaika varmennusakun eri kuormituksilla.
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o TARKEAA
Tama on suuntaa-antava, ja kaikki ajat ovat likimaaraisia ja voivat poiketa todellisista
ajoista. Kuormitus, lampétila ja muut tekijat vaikuttavat asiaan, joten tarkkaa aikaa ei
voida antaa.
Koskee uusia akkuja.

Ampeerit ja akut vaihtelevat kokoonpanon mukaan, tarkista, kestaako kokoonpano
akkuja ja ampeeria.

Taulu 24. Varakayttdaika 12 V laitteet — ilman akkukoteloa

Keskivirta 14 Ah 28 Ah 40 Ah
(2 kpl 7,2 Ah (2 kpl 14 Ah (2 kpl 20 Ah
akkua) akkua) akkua)
Keskivirta Varakéayttdaika (noin), minuuttia
1A 485 970 1300
2A 380 560 810
4A 165 330 490
6 A 120 245 360
8A 100 210 310
10A 80 160 240

Kirjoitusvirheiden varaa.

11. OSOITE JA YHTEYSTIEDOT

Milleteknik AB
Ogardesvagen 8 B
S-433 30 Partille
Ruotsi

+46 31 340 02 30
info@milleteknik.se

www.milleteknik.se

Taman ohjeen tuotenumero: 350-217 $ {//d:artikkeli [1)/@xml:lang} $
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